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charlando. Solonet y la sefiora Evangelista se miraban, con-
teniendo el uno su indiferencia y la otra una multitud de
sentimientos irritados. Después de haberse entregado 4 inau-
ditos remordimientos, después de haber considerado 4 Pablo
como la causa de su improbidad, la viuda se habfa decidido
4 practicar vergonzosas maniobras para arrojar sobre €l las
faltas de su tutela, considerdndole como su victima. En un
momento se habia apercibido de que alli donde crefa triun-
far perecia, y la victima era su propia hija. Culpable sin pro-
vecho, vefa que habia sido burlada  por un anciano prebo
cuya estimacion perdia. Las estipulaciones de maese Matias,
¢no habrian sido inspiradas por su conducta secreta? jRefle-
xién horrible! Matfas habia instruido 4 Pablo. Si Matias no
habia hablado atm, era indudable que, una vez firmado el
contrato, aquel viejo zorro prevendria 4 su cliente de los
peligros corridos y evitados ahora, aunque sélo fuese para
recibir los elogios de que todo el mundo gusta. }No lo pon-
dria en guardia contra una mujer bastante astuta para haber
urdido aquella innoble conspiracién? ;No destruirfa el im-
perio que ella habfa adquirido sobre su yerno? Las natu-
ralezas débiles, una vez que han desconfiado, se mantienen
firmes en el mal concepto que han formado de una persona
y no lo pierden nunca. jTodo estaba perdido! El dfa en que
empezo la discusién, habfa contado con la debilidad de
Pablo y con la imposibilidad en que se encontraria éste
de romper un casamiento tan adelantado. En este momento
era ella la que se encontraba liada. Tres meses antes, Pablo
tenia que vencer muy pocos obstdculos para romper su ma-
trimonio, pero. hoy sabia ya todo Burdeos que hacia dos
meses que los notarios habian allanado las dificultades. Las
proclamas estaban publicadas. ‘El matrimonio tenfa que ce-
lebrarse dos dfas después. Los amigos de las dos familias y
toda la ciudad de Burdeos, ricamente engalanada, llegaban
para la fiesta. ;Cémo declarar que todo estaba aplazado?
La causa de aquella ruptura se sabrfa, la severa probidad de
maese Matias era digna de mayor fe, y 4 él escucharian
con preferencia. Las pullas serfan para las Evangelista, que
eran tan envidiadas. jPrecisaba, pues, ceder! Estas refle-
xiones, tan cruelmente justas, cayeron sobre la sefiora Evan-
gelista como una tromba, y la aplanaron. Si guardé la serie-
dad propia’‘de los diplomdticos, su barba experiment6 ese
movimiento nervioso con que Catalina [l manifesté su co-
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lera el dia en' que, sentada en su trono, ante su corte ¥y en
circunstancias casi semejantes, fué desafiada por el joven rey
de Suecia. Solonet observé aquel movimiento de musculos
que anunciaba la existencia de un odio mortal, tempestad
sorda y sin rayos. En este momento, la sefiora Evangelista
profesaba, en efecto, 4 su yerno, uno de esos odios insacia-
bles, cuyo germen ha sido dejado por los 4rabes en la atmés-
fera de las dos Espafias.

—Caballero—dijo hablindole al oido 4 su notario,—lla-
maba usted 4 esto un galimatias, y, sin embargo, me parece
que nada es' mas claro,

—Sefiora, permitame usted...

—Caballero—dijo la viuda continuando sin escuchar 4
Solonet—si usted no conocit el efecto de estas estipulacio-
nes cuando se celebré la primera conferencia, es muy raro
que no haya usted pensado en-ello después y lo haya medi-
tado con calma. Supongo que no habrd sido por incapacidad.

El joven notario llevé 4 su cliente al saloncito diciéndose
para sus adentros:

—Me corresponden mil escudos de honorarios: por las
cuentas de tutela, mil escudos por el contrato, seis mil fran-
cos por la venta del palacio: total, quince mil francos 4
ganar. No nos enfademos.

Y cerrd la puerta; y dirigiendo 4 la sefiora Evangelista
esa fria mirada propia de las gentes de negocios, y adivinando
los sentimientos que la agitaban, le dijo:

—Sefiora, cuando yo he traspasado sin duda los limites
de la cortesfa, icuenta usted pagar mi adhesién y trabajos
con semejantes palabras?

—Pero, caballero...

—Sefiora, es verdad que no he calculado el efecto del

contrato; pero si usted no quiere al conde Pablo por yerno,

dquién le obliga 4 aceptarlo? ;Est4 acaso firmado el contrato?
D¢ usted la fiesta y aplacemos la firma. Es preferible enga-
fiar 4 todo Burdeos que engaiiarse 4 sf propia.

—Y jcbmo justificar 4 toda la sociedad, prevenida ya
contra nosotras, la no conclusion del contrato?

—Un error cometido en Paris, la falta de algtin docu-
mento—dijo Solonet.

—Pero ¢y las adquisiciones?

—Al sefior de Manerville no le faltardn dotes ni partidos.

—Si, €l no perderd nada; pero nosotras lo perdemos todo.
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—Si la razén suprema de este matrimomod es Rarg;;{tg-
f 4 es obtener un conde mas ;
des el titulo, podran usted i Kb e
demos jugar asi co
—No, no, nosotras no podem . ! ;
Caballero estoy cogida en el lazo. Maiiana tod
b s falark Adems, se han cruzado ya pala-
Burdeos hablard de esto. Ademas, 3
as solemnes. 40 R i
bl-——=Quiere usted que la sefiorita Natalia sea felizf—repus
c
Solonet.

— e todo. Y X

_gfxgsant:ien_dijo el notario;—en Francm,} dsehrai;; ]dougxll:;
de la casa equivale 4 ser feliz, y su hija de'uiutan ri e
quiera de ese estiipido de Manerville, ql:u, s ez oy
ni siquiera se dard cuenta de ello. %1‘;1 ora i
usted, creerd siempre en su mu’|er.'\ {no es \i e
La suerte del conde Pablo estd aun en wes(ri s oo

—Caballero, si dijese usted la verdad, na ae[colorcb %
garle—dijo la viuda llevada de una emocion qu
ml{a—dsaéﬁora, entremos—dijo maese Sologgt COTP;ligdﬁldli
4 su cliente;—pero ezcucheﬁgerﬁzted ien, y q

ezca inhdbil mi conducta, dejeme. iparaaid

paf&uéﬁdao colega—dijo al entrar el joven E:citatglouc;tlgstséul
Matfas,—d pesar de su }i‘rblil‘i‘?f.i’l no h_ae sr;r:i\l:shijos g
caso en que el sefior de Manerville m‘”é e 585 47
guna clase, ni aquel en que muriese ée[a.' e
hijas. En estos dos casos, el mayorazgo atl fa lug
con los Manerville, y os digo como el poeta:

El caso pudiera presentarse, guardaos de dudarlo.

io estipular que imer caso el ma-
Creo, pues, necesario estipulat qlljl_t eens t:‘ilLP;?bos i)
raz ide como bienes de S
orazgo sea considerado como : i
yue eﬁ el segundo la institucion (fiel mayora;}go S(;;ad q
%Zsta cldusula interesa Unicamente 4 la futura ?\ip?'as‘—l{cs.
—Y me parece perfectamenté justa—dijo a‘l g
pecto 4 la ratificacién, si ésta fuese necesan_:;,l }-;'la
gard de gestionarla el sefior con{Jc en la car:zl 1f11}(1z;rgen i
i i uma y anotd a 3
El joven notario tomd una p il
acta elsa terrible cldusula, de la que Pabilp y I\if:;‘}:;‘lu‘; “n
cieron caso alguno. La senoraﬁEvangL ista ce
mientras que maese Matias din lefa.
—Firmemos—dijo la madre. . 3
fiora Ev enotaba- en
El tono de voz de la sefiora Evangelista d
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ella una violenta emocién. Acababa de decirse 4 sf propia:

—No, mi hija no se arruinar4; pero él si. Mi hija tendrd
el nombre, el titulo y la fortuna. Si Natalia llegase 4 aper-
cibirse algin dfa de que no ama 4 su marido, si amase en
cambio 4 otro irresistiblemente, Pablo serd desterrado de
Francia, y mi hija ser4 libre, feliz y rica.

Si maese Matias sabfa analizar intereses, entendia en
cambio muy poco del andlisis de las pasiones humanas;
acept aquella cldusula viendo en ella una leccién motivada
por su imprevision, en lugar de ver una declaracién de gue-
rra. Mientras que Solonet y su pasante cuidaban de que
Natalia firmase y rubricase todas las actas, operacién
que exigfa algiin tiempo, Matias llevé 4 Pablo aparte, y, bajo
el alféizar de una ventana, le comunicé el secreto de las es-
tipulaciones que ¢l habfa inventado para salvarle de una
ruina cierta.

—Tiene usted una hipoteca de ciento cincuenta mil fran-
cos sobre este palacio—le dijo al terminar—En mi casa
tengo el papel del Estado. Todo estd en regla. Pero en el
contrato figura la suma representada por los diamantes; pida-
los usted: los negocios son los negocios. Los diamantes
estdn ahora en alza y mafiana pueden bajar. La compra de
los dominios de Auzac y de Saint-Froult le da 4 usted mag-
nffica disculpa para reducirlo todo 4 dinero, 4 fin de no
tocar las rentas de su mujer. Asi es que, sefior conde,
nada de vergiienza. El primer pago puede exigirse después
de las formalidades y, como es de doscientos mil francos,
puede usted comprender en ¢l los diamantes. Tendrd usted
la hipoteca del palacio Evangelista como segundo pago. Si
tiene usted valor para no gastar mds de cuarenta mil fran-
cos durante los tres primeros afios, recobrard los doscien-

tos mil francos de que es ahora deudor. Si planta vifias
en las partes montaiiosas de Saint-Froult podra usted hacer
que asciendan las rentas 4 veintiséis mil francos. El mayo-
razgo, sin contar el palacio de Paris, podr4 dar algtin dia
cincuenta mil francos de renta, siendo asf uno de los mds
hermosos que yo conozco. Obrando de este modo, habrd
usted hecho un excelente matrimonio.
Pablo_estreché afectuosamente la mano de su anciano
amigo. Este detalle no pas¢ desapercibido para la sefiora
vangelista, que fué 4 presentar la pluma 4 Pablo. Para ella,
sus sospechas se convirtieron en realidades, Y, desde aquel
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que Pablo ¥ Matias estaban entendidos.

sn oleadas de sangre lle-

gaban 4 su corazo
. El contrato quedd terminado ¥

momento, creyd
Pensando esto, lle
nas de rabia’y de odio.

aprobado. 1 r .
Después de haber mirado detenidamente si todas las actas

estaban rubricadas ¥ si los tres contratantes habfan puesto
bien sus iniciales y Sus ribricas en cada carilla, maese
Matfas mird sucesivamente 4 Pablo y 4 su suegra, ¥, viendo

que su cliente 10 pedia los diamantes, d1jo:
—Como ya forman ustedes una misma familia, supongo

que la entrega de los diamantes Nno sera necesaria.
__Seria mas regular que la sefiora los entregase, toda vez
que el sefior de Manerville es en este momento responsable
de los bienes de su futura mujer, Y padie tiene segura la
vida—dijo maese Solonet, que creyo ver €n esta circunstan-
cia un medio de animar 4 la suegra contra el yerno.

—;Ah! madre mia—dijo Pablo—obrar de ese modo seria
injuriarnos 4 todos.— Caballero, summum jus, summum injuria

—dijo 4 Solonet. : ‘
—Y yo—dijo la sefiora Evangelista qué, llevada de su |
odio, considerd un insulto la peticion indirecta de Matias— |

desgarro el contrato, si no los acepta usted.
sali6 animada de una de esas rabias que hacen desear
el poder para destruirlo todo, Y que la impotencia de hacerlo |
[leva 4 algunos hasta la locura.
—En nombre del cielo, tomelos usted, Pablo—le dijo Na-
talia al ofido.—Mi madre estd enfadada, esta tarde sabré yo
or qué, os lo diré y la apaciguaremos.
La sefiora Evangelista empez0 por conservar los pendien- 1
tes y el collar, obrando con la peor fe del mundo ¥y felici-
tandose 4 si propia por ello. Entregd unicamente las alhajas

ue Elias Magus habia tasado en ciento cincuenta mil fran-
cos. Como estaban acostumbrados & Ver athajas de familia |
en las herencias, Matias y Solonet examinaron los gstuches
y admiraron la belleza de las joyas- ‘
_ Sefior conde, aseguro 4 usted que su futura lleva una |
dote hermosa—dijo Solonet haciendo enrojecer 4 Pablo.
_Sji—dijo Matias —estas alhajas pueden servir perfecta:
mente para pagar el primer plazo de los dominios adqui-}
ridos. '
del contrato —dijo Solonet.

—Y los gastos
El odio, lo mismo que el amor, se alimenta de pequefies
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—;Cree usted, pues, que ha de ponerse en ridiculo la flor
de la elegancia? —respondié maese Solonet. :
—No le faltaba nada mds que eso—dijo una joven. %
—;No les parece 4 ustedes que la sefiora Evangelista
tiene cara de no estar contentar \
—Pero, querida mfa, no veo en ello nada de part:cu(;ar,
porque acabo de oir hace un momento que apenas :c qule an
veinte mil francos de renta, §y que. es para ella la tal can-
tidad? :
—La miseria, eso es evidente. v
—Si, ha tenido que privarse de todo para su hija. El se-
n rlle 1 r 8% 1e.
fior de Manerville ha sido muy exigen :
—Demasiado exigente! —dijo maese Scllonet.—)Pu‘.o s‘erl;i
par de Francia. Los Maulincour y el sefior de Pamiers 1o
protegerdn; pertenece de lleno al arrabal Saint Gcrmam.d“
—;Oh! le reciben alli, y 4 eso queda reducido todo - dijo
fl {a desea /erno.
una sefiora que lo habfa deseado por y _ SEI
—La sefiorita Evangelista, la hija de un comerciante, s¢
guramente que no le ha de abrir ninguna puerta. "
—Es sobrina segunda del duque de Casa Real!
—Si, por la linea femenina. |
Todos los dichos cesaron bien pronto: los jugadores se
n, se sirvio la cena, y el
ruido de la fiesta cesd d la madrugada, en el momcntoDcr{
que los primeros rayos del dia iluminaban los balcones. Des
pués de haber dicho adios 4 Pablo, que fué el ulpm: en
marcharse, la sefiora Evangelista subio al dormitorio de su
hija, pues el suyo habia sido deshecho por el arquitecto pgta
agrandar el teatro de la fiesta. Aunque Natalia y su lr)r}a re
estaban muertas de suefio, cuando quedaron solas, cambraron
algunas palabras. ‘ ‘
—_Vamos 4 ver, mamd querida, qué tiene usted ? e
— Angel mio, esta noche he sabido hasta donde podia Ir
la ternura de una madre. T no_ entiendes de mtprcsesl ¢
ignoras las sospechas 4 que ha estado expuesta mi probl:
dad, En una palabra, que he tenido’ que comprimir mi
orgullo, porque se trataba de tu dicha y de nuestra reputa
cion. ; .
—Se refiere usted 4 los diamantes? Si ha llorado po1i
eso el pobre muchacho, y los tengo en mi poder porque €

no los ha querido. :
r—Ducr?ne, liija mfa, Maiiana hablaremos de esto, pues

pusieron 4 iu%ar, los jovenes bailaro
I
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tenemos que arreglar ciertos asuntos—dijo la viuda suspi-
rando,—y ahora existe un tercero entre nosotras.

~jAh! mamd, Pablo no serd nunca obstdculo para nues-
tra dicha—dijo Natalia al mismo tiempo que se quedaba
dormida.

—Pobre hijita mfa, no sabe que este hombre acaba de
arruinarla,

La sefiora Evangelista empez entonces 4 sentirse ani-
mada del primer pensamiento de esa avaricia que acaba por
apoderarse siempre de la gente de edad. Quiso reconstituir
en provecho de su hija toda la fortuna que'le habfa dejado
el sefior Evangelista. Su amor propio la empefiaba 4 hacerlo,
¥, por otra parte, su amor por Natalia la hizo en un momento
tan hibil calculadora como descuidada y gastadora habia
sido hasta entonces. Pensaba colocar su capital, sacdndole
los intereses mds crecidos que le fuera posible. Una pasion
cambia muchas veces, en un momento, el cardcter: el indis-
creto se hace diplomitico, el cobarde pasa 4 ser de pronto
valiente. El odio hizo nacer la avaricia en el alma de la de-
rrochadora sefiora Evangelista. La fortuna podia servirle
ademds, para llevar 4 la prictica los proyectos de venganz:;
que no estaban atn bien exterminados y que ella pensaba
madurar. Se durmi6 diciéndose: «;Hasta mafianal» Por un
fenémeno inexplicable, pero cuyos efectos son conocidos por
los pensadores, su alma, durante el suefio, tenfa que trabajar
sus ideas, iluminarlas, coordinarlas, sugerirle un medio
para‘ dominar la vida de Pablo y procurarle un plan que

Mev6 4 la prietica al dfa siguiente mismo,

_Si el barullo de la fiesta habia ahuyentado las preocupa-
ciones que por momentos habian asaltado 4 Pablo, cuando
se vid solo y en su lecho, éstas volvieron 4 atormentarle,

. —Al parecer—se dijo—4 no ser por el buen Matias, hu-
biera sido engafiado pormi suegra. ; Parece increible! {Pero
qué interés puede tener en engafiarme? ;No tenemos que
reunir nuestras fortunas y vivir juntos? Pero, después de
todo, Jpara qué estas preocupaciones? Dentro de algunos
dias Natalia ser4 mi mujer, nuestros intereses estardn bien
definidos y nada podrd desunirnos. j Adelante con los faro-
les! Sin embargo, estaré en guardia. Si Matias tuviese razon,
iqué diablo! yo no estoy obligado 4 vivir con mi suegra.

-En esta segunda batalla el porvenir de Pablo habia cam-
biado sin que ¢l lo supiese. De los dos seres con quienes se
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casaba, el mds hébil se habia convertido en su enemigo ca:
pital, y meditaba ya el medio de llevar 4 cabo la separacion
de bienes. Incapaz de observar la diferencia que su cardcter
de criolla establecia entre su suegra y las demds mujeres,
menos podria sospechar aun su profunda habilidad. La criolla
es un ser especial, participa del cardcter europeo por la in-
teligencia, de la naturaleza de los tropicos por la violencia
ilogica de sus pasiones, de la de la India por la apdtica indi-
ferencia con que practica ¢ sufre lo mismo el bien que el
mal; por otra parte, resulta un ser simpitico, pero peligroso
como un nifioc mimado y consentido. Lo mismo que el nifio,
la mujer criolla quiere tenerlo todo inmediatamente; lo
mismo que el nifio, incendiaria una casa para cocer un huevo.
En su vida apacible, no piensa en nada; pero piensa en todo
cuando est4 apasionada. Tiene algo de la perfidia de los ne-
gros que han rodeado su ‘cuna, pero es tan sencilla. como
cencillos son éstos. Como los negros 'y como los nifios, sabe
querer siempre una misma cosa con una creciente intensidad
de deseo, y sabe empollar su idea para hacerla brotar. La
sefiora Evangelista era una extrana mezcolanza de cualida-
des buenas y de defectos, que el genio espaiiol habia corro-
borado y la cortesfa francesa habia cubierto con ese baiio de
frialdad que la caracteriza. Este cardcter, adormecido por
la dicha durante diez y seis afios, y conocedor de su fuerza
al sentir el primer odio, se despertaba como un incendio;
estallaba en el momento de la vida en que la mujer pierde
sus mds queridas afecciones y quiere un nuevo elemento
para alimentar la actividad que la devora. jNatalia quedaba
ain durante tres dias bajo la influencia de su madre! L sefio-
ra Evangelista, vencida, podria aprovechar aln una jornada,
la tiltima que las hijas acostumbran 4 pasar en compaifa de
sus madres. Con una sola palabra, la criolla podia nfluir en
la vida de aquellos dos seres destinados 4 marchar juntos 4
través de los zarzales y de los caminos de la sociedad pari-
siense, pues Natalia tenia en sumadre una fe ciega. | Cudnta
importancia tendria sin duda un consejo en un alma que tan
ciegamente confiaba! Una frase podfa determinar todo un
porvenir. Ningtn codigo, ninguna institucion humana, puede
prevenir los crimenes morales llevados 4 cabo con las pala-
bras. Ahi estd el defecto de la justicia social; ahf estd la di-
ferencia que existe entre las costumbres del gran’ mundo y
entre las del pueblo; el uno es franco, €l otro es hipéerita;
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¢l uno emplea el cuchillo, el otro el vene

dC laS ld(as a] uno espera I e, al otro 1=
3 ]L € [a mue
} y © la ]mp

“S‘ilsdm mguzen’te, d eso del mediodia, la sefiora Evange-
o e encontraba medio recostada en el borde de la cama
e‘]f\‘aml‘ra. A'lahora del despertar, ambas se prodigab;n 4
EL(])[V% lnlmlqs y caricias, reanudando los felices recuerdos d:E
vida solitaria, durante la cual ninguna discordia habia
turbado ni la armonfa de sus sentimientos, ni la conveni
cia d-I:I;'us ideas, ni la mutualidad de sus p’laceres i
da“wl I(')Pbr__e hl]ii_ mfal—decia la madre derramando abun-
s ldgrimas—no puedo menos de conmoverme al pensar
que después de haberte mimado y de haberte dado ru{tos:rll
todo, mafiana vas 4 quedar bajo el dominio de un ]15 \bre 4
quien tendrds que obedecer. Mot
- ml()(\?i}:xii?ni[sdé;esobde obedecer!...—dijo Natalia haciendo
e cabeza que denotaba su 4nimo de resis-
sie.m;rg lg:s c;pSrficrhlgsuzledr!P;fs qué, Jmi padre no satisfizo
e usted’ y eso, jpor qué? por
amabg.’ ng Eor qué no he de ser))(fo m’rr:b%g]ll girllmtz{dap;)[que .
i Z:Lll’ida?iolon;i];?zfm; peto i uina mujer casada mo tiene
e ¥ que se disipe mds pronto que el amor
yugal. La influencia que ha de tener una mujer sobre s
marido, depende de la manera que tenga de debutar en L;
matrimonio, por lo cual tendrds necesidad de exceler .
conse;jos. e

—icro usﬁgd estard con nosotros...

—Acaso, hija mia. A i ildbai
flexionaba 3'0 éobre los );;,n?;:n;re:iisg‘;g:oéis b(?{;li:bmi‘s', i
mel presencia en vuestra casa. Si esto te perjuﬁicase os[ie(I:SL
Fu q:lftr;o;dac(itos con que tienes tu que establecer lent,amenie
: ridad de mujer, fuesen atribuidos 4 mi influencia
§:0 s]e convertirfa tu casa en un infierno? Orgullosa como
mgr’cl? primera vez que tu marido me pusiese mala cara, me

charfa al instante de tu casa. Y para salir de ella un’dia
prehltlero no entrar nunca. Jamds perdonarfa 4 tu marido ef
2;1:er§1_gaze ige‘r caulsa de nuestra desunién. Por eso prefiero
- it wq adbf:Se a duena,’ ¥, cuando tu marido sea para
ek v Ee o ra pl:!rg mi, no habrd que temer ese per-
i jo‘gm sta polmca no sea propia de un corazén
i como el tuyo, no olvides que tu felicidad

ge que seas en tu casa soberana absoluta,

—

e Tl
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—Mamd, jpor qué me decia usted entonces que tenfa que
obedecerle?

—Hijita mia, para que una mujer mande, tiene que fingir
siempre que obedece 4 su marido. Si no lo sabias, recuér-
dalo bien, porque el olvido de este precepto podria perjudi-
car 4 tu porvenir. Pablo es un joven débil, podria dejarse
dominar por un amigo, 6 acaso podria caer bajo el imperio
de una mujer que te dejarfa sentir su influencia. Prevén esos
disgustos haciendote duefia de ¢l. ;No vale mds que lo go-
biernes i que ningdn otro?

__Es claro—dijo Natalia.—Después de todo, yo no puedo
querer nada que no contribuya 4 su dicha.

—Querida hija, como madre que soy, me estd permitido
pensar lnicamente en ti, procurando que en un asunto tan
grave no te encuentres sin brijula en medio de los escollos
con que vas 4 tropezar.

—Pero, mamd, jno somos las dos bastante fuertes para
permanecer juntas 4 su lado sin temor 4 esos enfados suyos
que usted parece temer? Ademds, yo sé, mamd, que Pablo
la quiere 4 usted.

—;Oh! joh! me teme mas de lo que me quiere. Obsér-
vale bien hoy cuando yo le diga que os dejo ir 4 Parfs sin
mi, y, por mucho que procure disimularlo, verds como su
rostro deja traslucir su alegria interior.

—;Por qué?—preguntd Natalia.

—;Por qué, hija mia? Yo soy como san Juan Boca-de-
Oro, y se lo diré 4 él mismo y en tu presencia.

—;Y si yo me casase con la condicién de que no habfa
de separarse usted de nosotros?—dijo Natalia.

—Nuestra separacion es necesaria por muchas causas—
repuso la sefiora Evangelista.—Yo estoy arruinada. A voso-
tros os espera en Paris una brillante ~existencia, Y yo no
sabrfa permanecer 4 vuestro lado sin comerme lo poco que

me queda; mientras que viviendo en Lanstrac, velar¢ por
vuestros intereses y reharé mi fortuna 4 fuerza de economias.

—;Hacer usted economias, mami?—exclamé burlonamen-
te Natalia.—Vamos, no se convierta ya en abuela. Cémo!

sva usted 4 dejarme por semejantes motivos? Querida mamd,
Pablo podrd parecerle 4 usted un poco tonto, pero créame
que de interesado no tiene nada.

—i Ah!—respondid la sefiora Evangelista con un tono de
voz triste que hizo palpitar 4 Natalia—Ia discusion del con-
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trato me ha hecho desconfiada y me inspira algunas dudas
Eero no te apures, hijita mia—dijo cogiendo la cabeza de
da'ta!ia y aproximdndola 4 sus labios para besarla —no te
ejaré mucho tiempo sola. Cuando mi presencia entre vos-
otros no inspire temor alguno, cuando Pablo me haya juz-
gado,. reanudaremos nuestra antigua vida y nuestras cgric]ias;

—,S(_,ugaof mamd, ¢ podrd usted vivir sin su Natalia?

madr;el(z's;nﬁd mio, porque \'I_Vtiré para ti. Mi corazén de
; estard satisfecho con la idea de que contribuyo, como
ebo, i vuestra doble felicidad. \

A re{ ;lll?é ?m'd(l‘liﬂila'{ va usted 4 q?Jgrn}e sola con Pablo, asf,
'Cémp.)o . §dué.va 4 ses de mi? ; Cémo me las arreglaré?
fmcerlﬂf" ré cuando debo hacer una cosa y cuando debo no

— Tontuela, jcrees que voy 4 dejarte abandonada? Nos
escribiremos tres veces por semana como dos enamorados
y de este modo nuestro corazon estard continua y mutua-
mente defscub:erw. No te sucederd nada que yo no sepa :
prsavendrrc cualquier desgracia que pudiera ocurrirte l‘\’d=y
mis, serfa ridiculo que no fuese 4 veros alguna vez . mL:
lo tan?tgo,! plasaré dos 6 tres meses con vosotros en P;n’)'(s‘. =
rmm,&.i;]ado 1251;05’13 %’aé:f: ¢él!—dijo Natalia con terror inte-

—No hay mds remedio; jno vas 4 ser su mujer?

—Ya lo veo, pero al menos digame usted cémo debo con-
ducirme, usted que hacia todo lo que queria de mi padre y
que entignde ge estas cosas, y la obedeceré ciegame}:ue s

Lia sefiora Evangelista besé 4 Natalia en la frente; deseab
y espeljnba esta suplica. T
tana:lu\f; -m?, 01;11?1 s:ﬂrgsrij;)sntmnen que adaptars,e 4 las eircuns-

¥ o se parecen unos 4 otros. Moral-
mente hablando, el leén y la rana tienen mds semejanza
que dos hombres entre si. #S¢ yo acaso  hoy lo que 1e] ocJ-
rrird mafiana? Ahora no puedo darte mds que consejos sobre
la maﬁha general de tu conducta.
vcniemz:::m’ digame usted en seguida lo que crea mds con-
ol i e 5
los maridos... y—dijo haci qd el g
o y—=dijo haciendo un paréntesis—conservar sy
z6n 6 gobernarlos, es una misma cosa; pues bien, la
causa principal de las desuniones conyugaies‘ estriba en una
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cohesién constante que no existié en otro tiempo, y que se
ha introducido en este pais con la mania de la familia. Desde
la revolucién que se hizo en Francia, las costumbres de la
clase media se han introducido en las casas aristoerdticas.
sta desgracia es debida 4 uno de los escritores que figuraron
en aquella época, 4 Rousseau, hereje infame que no ha
tenido mas que pensamientos antisociales y que, no sé cémo,
ha justificado las cosas mds injustas. Ha sostenido que todas
las mujeres tenian los mismos derechos y las mismas facul-
tades; como si la mujer de un grande de Espafia, como si
ti y yo tuviésemos nada de comiin con una mujer del pue-
blo. Desde entonces, las mujeres del gran mundo: han ama-
mantado 4 sus hijos, los han educado y han permanecido
sujetas 4 los cuidados de la casa. De esta manera la vida se
ha complicado de tal modo, que la dicha se ha hecho casi
imposible, pues una semejanza de caracteres como los nues-
tros, que nos permite vivir juntas como dos amigas, es
una excepcioén, El contacto perpetuo no es menos peligroso
entre los hijos y los padres de lo que es entre los esposos.
Existen pocas almas cuyo amor sepa resistir 4 la omnipre-
sencia: este milagro sélo pertenece 4 Dios. Pon, pues, entre
Pablo y ti las barreras del mundo, vete al baile, 4 la dpera;
paséate por la mafiana, come fuera de casa por la tarde, haz
muchas visitas y concédele pocos momentos. Siguiendo ese
sistema, no perderds nunca el mérito que tienes para él.
Cuando, para atravesar la existencia, dos seres no tienen
mds que el amor, se agotan muy pronto los recursos, y la
indiferencia, la saciedad y el fastidio se apoderan de uno.
Una vez marchito el amor, jqué tiene que ocurrir? Ten
entendido que cuando el afecto se extingue, solo puede ser
reemplazado por la indiferencia 6 por el desprecio. S&, pues;
siempre joven y siempre nueva para él. (guc él te aburra,
podrd ocurrir; pero tii no le aburras nunca 4 él. Saber abu-
rrirse d propésito es una de las condiciones de toda especie
de poder. Vosotros no tenéis que ocuparos ni de los cuida-
dos de la fortuna ni de las ocupaciones de la casa; si ti le
hicieses, pues, participar 4 tu marido de tus ocupaciones
mundanas, si no lo divirtieses, llegarfas 4 la mds terrible
atonfa. Ahi empieza el spleen del amor. Cuando una persona
nos divierte 6 nos hace feliz, le amamos siempre. Dar la
dicha ¢ recibirla son dos sistemas de conducta femenina
separados por un abismo.
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~-Mamd querida, la escucho 3 usted, pero no la com:

prendo. :
_—Si td amas 4 Pablo hasta el punto de hacer todo lo que
él quiera, si €| te hace verdaderamente feliz, no hay nada
qué decir, nunca serds la duefia, y los mejores consejos del
mundo no servirdn de nada. -

~Eso ya es mds claro, pero aprendo la regla sin poder
aplicarla—dijo Natalia riéndose.—Tengo la teorfa: Ia préc-
tica ya vendrd. o ’

~—Pobre nena mia—repuso la madre que derramo una
ldgrima: sincera al pensar en el casamiento de su hija, 4
quien estreché contra su corazén,—ya te ocurrirdn cosas
que te hardn recordar mis consejos. En fin—repuso des-
pues de una pausa durante la cual madre & hija permane-
cieron unidas por estrecho abrazo lleno de simpatia—sabelo
bien, Natalia mia, las mujeres tenemos nuestro destino como
los hombres tienen su vocacion. Tal mujer ha nacido para
ser mujer 4 la moda ¢ encantadora duefia de su casa. como
tal hombre ha nacido para general 6 para poeta. T u voca.
cion es agradar. Por otra parte, tu educacién te ha formado
para el mundo. Hoy las mujeres tienen que ser educadas
para figurar en los salones, como lo eran antiguamente las
mujeres griegas para dedicarse 4 los cuidados de la casa. Td
no has nacido ni para ser madre de familia, ni para conver-
tirte en administradora. Si tienes hijos, €SPero que no serd
d raiz de tu matrimonio, pues no encuentro nada m4s vulgar
que ver una mujer embarazada un mes después del matri-
monio, lo cual priseba, por otra parte, que el marido no la
quiere bien. Si tienes, pues, hijos dos 6 tres afios después
de casarte, las ayas y los preceptores se encargardn de edu-
carlos. Tu sé siempre la gran sefiora que representa el lujo
y ¢l placer de la casa; pero sé unicamente de superioridad
visible en las cosas que halagan el amor propio de los hom-
bres, y oculta la superioridad que hayas podido adquirir
sobre los grandes.

—Mamd, me asusta usted—exclamé Natalia.—;Cémo me
voy 4 acordar de todos esos preceptos? jComo voy 4 hacer
Yo, tan aturdida y tan nifia, para calcularlo todo y para
reflexionar antes de obrar?

—Hija mia, no te digo hoy nada mis que lo que has de

aprender tii misma mds tarde; pero adquiriendo la expe-

riencia 4 costa de faltas crueles y de errores en tu conducta,




